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verses (réyes ou spéyes). Elle est reclangu-
laire, cwaréye ipe & 24 dents, ou triangu-
laire, ipe a cwénes 4 17 ou 27 dents (fig.
365). [A Stavelot &pe, érpi : herse, herser.
— Du latin (h)irpicem. Comp. hiérichi.]

Fig. 365: ipe a cwénes *

ipoerite, -izéye, hypocrite, -isie.

ipotéke, -er, hypotheque, -er.

ipotése, hypothése.

ir, adv., hier: ir d matin, hier matin;
ir al nui’, hier soir; d'ir én-it’, d’hier en
huit; (enfantine) ine pipe ir, ine pipe
oily ; ine ldle ir, ine tdte oy, dé botire d’ir.
dé boiire d’oity, éi frefs véres di bire. Voy.
divani-z-ir. [Latin heri.]

irécuzabe, irrécusable.

irégularité, irégulier, -ére,
irrégularité, irrégulier, etc.

iréparibe, -ave (inr- F), irréparable.

jréproehabe, -ave (inr- F),irréprochable.

irésponsabe (inr- F), irresponsable.

jrévoedbe (inr- F), irrévocable.

is’ (Seraing). pr., se : li feume is’ sdvéve.
Voyv. si.

-éremint,

jakete, jaquette. Voy. djak.

jamay (arch. dje-), jamais : dji n'iré ~
le. Voy. mdy, djofirmdy. On dit ord*
jamés [empr. du fr.]: ~, d grand ~!; dji
nél f'ré ~ pus.

jamboniére (fig. 366), 1., marmite allon-
gée qui servait & cuire un jambon entier.
Voy. djambon.

Jan (néol.), Jean; voy. Djihan.

jandarme (arch. janddr), gendarme ; —
au fig., 1. grand verre de geniévre; syn.
ine grande; — 2. (Ben-Ahin) brandon,

(}) Tout en bois, & vingt-sept dents.
xIx¢ siécle.

ipe — jéhe

istoriéte, -ryin, historiette, -rien. isto-
rike, historique. | istwére, histoire.

it’ (Seraing), te : if’ vous-se iére ? Voy. ii.

italiyin, -lyin, -inne, italien, -enne.

itém, adv., item : ~ mi ossi, et moi de
méme ; — (F), s. m., c'é-st-in-~, c'est un
profit. [Latin item; voOy. idém.]

iv’ (Seraing), vous: iv’ veiré-i-on s
iv's-a-t-on raconté Iafére ?. Voy. vis.

1. iviér, s. m., hiver: fréh, mdssi,
timprou, iddrou ~; é I'~, en hiver; al
Tehand'leiir, '~ plere ou r’prind vi-
guetir ; — (ard. : Stavelot, ete.) ., neige,
liég. nivaye. [Latin hibernum.)

9. iviér, s. m., envers (Voy. idreud) :
vos-avez mélou vos ichdsses a I'~ ; vos-avez
co I tiésse a I'~, 4 1'envers ; fé 'ne saquwé
al' ~, faire qch a rebours. [Alteré de
éviér; latin inversum.)

Ive [i-], Yvoz (village).

fvwére, ivoire.

iy (qqf. hiy), exel. de surprise, eh, ab:
fy don!; iy dé!; fy! qui vola!l; iy! qui
v's-éstez gay!; iy héy! kimini v va-t-i?
On dit aussi ik, th, ich (néol.). Voy. &y, éy
(arch.), hiy.

ivole, interj., t. arch. de houill., cer-
tain cri de signal pour demander au ma-
chiniste de faire monter un peu plus haut

‘la cage arrivée a la surface. — Voy.

caracole.

Izabéle [i-], Isabelle: dél sbye (coledr)
~. Voy. Babéle, Zabé.

Izae [i-], Isaac.

J

syn. sérdjoni (voy. banon). | -eréye ou
-eréye, gendarmerie.

Jane (néol), Jeanne; voy. Djihéne. |
Janéte, Jeannette ; voy. Djénilon, Nanéle;
— 5. f., croix a la Jeannette, esp. de bijou
de femme, en Or.

jan-fésse, m., pleutre, vaurien ; atté-
nuatif de jan-foute. Voy. foufe, kifouler,
kijanfouter.

janre, [empr. du fr.] genre.

jasmin, voy. djasmin.

jate, jatte; anct grande tasse sans anse
(fig. 367-368 ; comp. copéle) ; auj. syn. de
tasseengénéral : ine ~ dicafé,di bouyon.

jé, m., la lettre g.

jébe (arch. iébe, yebe), herbe : deés -bunés



jénéraeion

~, dés malés ~; coper I' ~ dizos I' pt
(a qn) ; male ~ créh vol'ii ; male ~ so pi
profive li naw coli; ~ d’apolicdre, plante
officinale ; ~ di porcéssion, jonchée ; ~ di

Fig. 366 : jamboniére M.

fet (F), ellebore; ~ di mairice (F), ma-
tricaire; ~ di pweérfi (F), benoite; ~
d'ésse, voy. ésse 2; ~ di chep'il (F), voy.
mifou ; etc. — Voy. jérbéye. [Latin. herba.
— La forme réguliére lés-yébes s’est alté-
rée em lés jébes; d’ou, au sing., ine jébe.]

jénéracion, -ehon, génération.

jénérdl, -e, -emint, général, ete.

Jénéviéve, voy. Djénevire.

Jéniton, vey. Djénifon.

Jéniye, voy. Efijéniye, Vérjéeniye.

jéramiyom, voy. béich di grawe.

jérbéye (ierbéye F), plante officinale,
simple : rascoyi tole sor di ~; ine bone ~
po prudji; on botike ds ~. Voy. jébe.

Fig. 367 : jales.

jérer, -ant, -e, gérer, -ant, -e.
Jéréme (arch. Djé-), Jérbme.
Jéruzalém (arch. Djé-), Jérusalem.
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jéyant, -e, géant, -e. Voy. adjéyani.

Jézus [jézu, néol. jézu), Jésus: L p'iil
~ ; créhe & bélé come mamé ~ ; on direit
on (p'lit) ~; on gripe-~, homme cupide ;
fé dés ponls d’'~-Cri, coudre a larges
points et sans soin: ine costire al groze
awéye [él dés ponls d’~-Cri. On prononce
Jeézus’ (arch. Djgézus’) dans I'exclamation
~ ! ou ~ Marial | jézwite, jésuite.

ji, s. m., la lettre J.

jibier, jubier (djibt F), gibier.

jiletiére (néol.), voy. djilél.

jimnase, ju- (néol.), Voy. djimnase.

jir(ou)wéte, girouette, voy. djirwéie.

joli, n. pr.
donné i un
chat,etc. Voy.
djoli. | joli-
bwés, garou,
esp.. d’arbris-
seau. |. joli-
mint, -lu-, jo- - W
liment (= ex-
trémement) :
il ési ~d'mon-

ié, en colére; 4

i-n-a ~ dés o

pomes  ciste Fig. 368 : jaie al sirdpe.
annéye.

jométe, géometre.

Jorje, Georges. Voy. Djor.

joir-ét-jamay, voy. djoldrmay.

joirndl, journal (gazette). Voy. djurnd.

jovidl, -e, jovial, -e.

jubier, voy. jibier.

jujube: dél (dé F) ~.

Jule, diminutif Jujule, Jules. | Julia,-iéte,
-yinne, Julia, -iette, -ienne. Voy. Djulin.

jumeéle, 1. bouton de manchette; —
2. pl., jumelle (de spectacle).

jumnase, voy. djimnase.

jwint, joint de cuir (pour robinet, etc.).
Voy. djoniefire.

K

k’, voy. ki.
ka, m., la lettre k (%). Voy. ca.

(*) Cuivre. Liége, x1x* siécle.

(%) Sauf pour ce mot, on écrit toujours ¢
(et non k) devant a, o, u, w. Devant e, £,
il faut bien employer k. On trouvera ici
des mots qui, éiymologiquement, doivent
s'écrire avec qu-: cette graphie a nos

ké, qué, voy. kél.
ké, qué, quai: so I' ~ d’ Avre, ou
sor Avreil, au boulevard d’Avroy (Liége) ;

préférences et nous l'employons dans le
corps de l'article; mais, pour la facilité
des recherches, la téte d'article est en
graphie phonétique (kéke, ete.). — Pour
I'initiale kw-, qw-, VOy. cl-.
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